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ROMANIZATION

O-KA-SAN:

O-t6-san, kagi, shimeta?
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ENGLISH

MOTHER:

FATHER:

A, sakki shimete oita yo.

Ryori wa?

Tsukutte, t€buru no ue ni narabete oita yo.

Ja, nomimono wa?

Sakki, katta. reizoko ni irete oitayo.
Biru to jusu de iindaro?

S0. a, Daichi, rosoku wa?

Katte oita. Hi wa do suru? Tsukete oku?

Mada.

Shi! Kita!

Denki o keshite!

Tadaima....
A, daremo inain da....

Joshu, tanjobi omedeto!

Dad, did you lock the door?

Yeah, | locked it just now.
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MOTHER:

And the food?

4. FATHER: | prepared it, then left it laid out on the table.
5. MOTHER: What about the drinks?
5. FATHER: | bought them just now. I've already put them in the fridge.
Beer and fruit juice will do, right?
7 MOTHER: Yes. Oh, Daichi, what about candles?
s.  DAICHI: | bought them. Should | go ahead and light them?
9. MOTHER: Not yet.
10. FATHER: Shh!He's here!
11. MOTHER: Turn off the lights!
12 JOSH: I'm home...
Oh, no one's home...
13. EVERYONE: Happy Birthday, Josh!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
na n& kagi key
to erase, turn off, to
HY (39 kesu put out;V1
to turn on, to switch
(T3 D(F3 tsukeru on, to light up;V2




N [6) hi fire, flame

35%< 35%F< rosoku candle
J1—2X J1—2X jasu juice
to putin, to turn
MBI NWE>5C reizoko refrigerator
to set up, to line
WD AN naraberu up;V2
=3) <3 tsukuru to make ;V1
cooking, cuisine,
B N&DD ryori dish, food
L&Hd L&D shimeru to lock;V2
B ThAE denki electricity, light

SAMPLE SENTENCES

BONETE. AHTIESO, FHENBREHEI,

Mado no kagi mo, shimete kudasai. Kodomo-tachi ga dengen o kesu.

Please also lock the window. The children turn off the power.

BREZE DIIT. HEATR, SNJCKED(TT,

Senpdki o tsukete suzunda. Tabako ni hi o tsuketa.

| cooled myself by turning on the fan. | lit a cigarette.

35 &D(FLD, PAINDOALYIT1—REHFLWLWVT
Résoku o tsukeyo. 9,

Amerik L shii .
Let's light the candle(s). merika no orenji jusu wa oishii desu

American orange juice is delicious.

d—Ec—(CWREEZILDZEANTLIED E—-ILERBEEICANTLIZE 0,

AN Biru o reiz6ko ni irete kudasai.

Kohi ni sato to miruku o irete kudasai. Put the beer in the fridge.

Please put sugar and milk in the coffee.




FTAJETA—DEAWARTLIZE L), AIZEE>TLEI N,

Naifu to foku o narabete kudasai. Nani o tsukutte imasu ka?

Please lay out knives and folks. What are you making?

BHEL F I N FEDHMETELHTLLEE L,
Ryéri shimasu ka. Mado no kagi mo shimete kudasai.
Do you cook? Please also lock the window.

BRDXTYFFECTIN,

Denki no suicchi wa doko desu ka.

Where is the light switch?

VOCABULARY PHRASE USAGE

reizoko (YR ELEE) "fridge,” "refrigerator"
This word contains a long -6 sound, so be careful when you pronounce it. "Freezer" is reitdko

(CREE).

Biru to jasu de ii. (E —JL & < 1 — X TUL\L)) "Beer and juice will do.”

~ de ii means that something "is not ideal, but it is acceptable." We can translate this phrase
as "~ will do," "~ is okay," or "~ is fine." In this dialogue, the father was confirming that beer
and juice are acceptable.

hi o tsukeru (N%& D (F 3) "to set fire,” "to light a fire"
Tsukeru has various meanings. When we use it with hi, meaning "fire," it means "to light a
fire." The particle ni marks the object on which the fire is lit.

For Example:
1) tabako ni hi o tsukeru

SNICKREDTS

"to light up a cigarette”

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is How to Say "Do Something in Advance."

I ERBEICANTHULZL.



Nomimono o reizoko niirete oita yo.
“l already put the drinks in the fridge."

In this lesson, you'll focus on the usage of the helping verb oku, meaning "to do
something in advance."

[verb; te form ] + oku

Okuis a class 1 verb and means "to place" or "to put." When it's preceded by the te form
of a verb, okuworks as a helping verb (auxiliary verb) and gives the meaning "to do
something in advance fora future purpose"” or "to leave a state fora future purpose.”

For Example:

® to do something in advance fora future purpose

1 Jusu o reizoko niireru

J1—XERREICANS

> jasuoreizbko niirete oku

TJ1—REARABEICANTSHL<

Sentence 1 is a general statement saying that you put juice in the fridge. Sentence 2, on
the other hand, implies that you are doing the action in preparation for something in the
future. Forexample, "l put the juice in the fridge (so that you can enjoy cold drinks later),
and soon.

Sample Sentences

1. Ashita eiga ni iku node, chiketto o katte okimasu.
BRI (CIT< DT, FTVREEDTHEFT,

"Since I'm going to see a movie tomorrow, I'll buy tickets in advance."

o Tomodachi ga kuru node, heya o souji shite oita.
REDNRSDT. BEEFERL THUIZ,

"Since my friends are coming over, | cleaned my room in preparation.”

® to leave a state fora future purpose



1. Sonomama ni shite oite kudasai.
FDFFICLTHLTLES0),
"Leave it (/them) as it (/they) is (/are)."

2, A: Denki o keshimasho ka.
BERZEHLILLDOH,
"Shall I turn off the light?"
B: le, tsukete oite kudasai.
WX, DIFTHNTLETL,
"No. Leave it on (as it is)."

We can translate -te oku as "to leave the state fora future purpose” depending on the
context.

Contracted Forms of -Te Oku

In a conversation, -te oku and -de oku become -toku and -doku, respectively.

For Example:

1. Doa o akete oku.
RrI7rz2@FTH<.
Doa o aketoku.

- RrERFEL,

"Open the doorin advance."/"Leave the door open.”

2. Tesuto no mae ni kydokasho o yonde oku.
TFX~DEIC. HEIEEZA TH<,
— Tesuto no mae ni kydkasho o yondoku.

TALOHIC, ARBERAEL,

"I read the textbook in preparation before the test."

Reference

Please also review the following grammar points.

-te oku= Beginner Series Season 5 Lesson 22



